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PLLUITE) 
Whewwi 
PLUTD 


Pluto và Rua 


B. PLUTC) 

7 GHRHRRRI 
8. YIPEI 

9. PLUTO 
(0. YEOWI! 


| xe, =,_..* 








=J|(( 72.. Vui thật... Trước nay Fluto | 
có bao giờ hỏa thuận 
với rùa đầu! 





7.—— 


IỊ. PLUTO 
l2. That's funny... Plufos never gotier 
along with turtles beiore! 

F3. U22 

14. PLUTO 





l, Đọc đây tin sốt dễo! 
Vé số độc đắc thành 

phó lồn cao kỳ lục: ba ị => 
chục triệu đô-lal 0h:n! 



















6 Xinô ông bố thí 
cho một đồng a?I | 


1. Rñaad all about ¡II City Lottery 
Jdackpot reaches all time hiqgh-thirty 
mililion dollars! 

2. Wowl! lrnagine how mariy chocolate 
bars you could buy with thirty million 
đollars ! 

J. Ímagine how many chocolate 
factories you could buy! 


2, Ô! ] Thử hử nghĩ coi, ba chục triệu đôiath). TẾ 
có thể mua biết bao nhiêu là thỏi sô-cô-la đây / lộn à_ 


3. Thử nghĩ coi, câu CÓ thế mua) — 
"biết bao nhiêu là nhà máy sản /- 


N:- „_, - Cháu nói ¡ đúng đó, Dewey! Có chí: | 
| lớn đ đó! Nhưng bác không muôn thây 


Ÿ: Cháu thây đây? Đây là một ví dụ 
điển hình cho thầy điễu qì tới với lữ \ 
những kẻ chỉ muôn được hưởng ụ NỊ ` 
mà Tngt muốn bỏ . P tố: 








BÁC SCROOGE 





Trúng sô độc đắc 


*u#P 


nhé! _ 5 






xuât SôÕ-cö-la nửa chửi 






đứa nào chơi vé SỐ 
đâu BỌN! 
——— đáng mà thổi! 





4. Yoư' ve nuà the right idea eweay! Think 


biq! But Í don † want any of you boys 
playing the lotteryl 

3. Not only are the chances of winning 
the lottery fifty million to one, but also; 
The only rnoney worth having is money 
VOU ve worked for! 

6. Can you spare a dollar sir?! 


5. Hồng phải chỉ vì xác suât trúng 
chỉ có một phân năm mươi triêu mà 
còn vì chỉ có đồng tiên do mình bỏ 

¡ sức lao động ra mới xứng — 





Người dịch : SƠN TÙNG 



















8. Tui ¡ không hê muôn được hưởng lơi mà không bỏ ra cái 
—9Ì cai Chỉ tại tui hồng có bắt cứ món gì ó đề đôi lại hêt! 


ø. Ông phải có một - 
5 thứ gì đói — / 





7. You seel There sits a perfect examiple 
Of what happens †o soreorie who expects 
lö get sormething for nothing! 

8. Í don expect something for nothing! 
Ifs just I don t have anything to give you 
in return for somethingq! 

9. You must have something! 


| hả?! Chứ cải gì mới rớt ra 
| ` hỏi túi áo của ông sua _ 


14. Chính tui còn "không wái 
mua vé số nữa lài .. 





“4 Loài, Vé ‹ của mình 
mẫy vậy bác 
Scrooge?! 


¡s. Nhưng, đó 
không phải... 


11. Hổng có cái gì hết, | 


Mắt toi một đô-la tồi 


12. Một tâm vé sôi 






12. Ô không,. =-a. 
đó là... li P, 


18. Nhưng để dạy cho ông biết niệm kc Nụ 
vui tư rninh kiếm ra được đông tiên, 


tôi sẽ mua lai 2Ù vẻ 


[ ro. 88, 41, 65 và 23! Hừi Cả đời bác chưa. << ` 
thẫy số nào khó trúng hơn mấy số này! 
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10. ! don't have a thing! Loaokl 

11. Not a thing, eh?! What thís that 
fell out of your pocket than?! 

12. A lottery ticketl 

13. No, that... 


14. l don't apnprove of the lottery 


myself 
15. But, thafs núi... 
18. But just to teach you the pleaSure 


1z: A, anh chắc là người tập Vụ văn nhònh mới! 
? Lau cho sạch tờ vé số này 
À và đặt nó lên bàn của ta! 





Thưa ông WS 
(chủ, vâng! 





0f earning your owrt money, ÏïÌ buy it off 


yoLI for a dollari 

17. But... 

18. What are our numbers, Uncle 
Scrooge?! 

¡9. 88, 41, 65 and 233! Huh! Ive never 
heard a more unlikely set of winning 
numbers in my lifle! A wasted dollar! 
20. Soon — 


Gà 
đa: 4 
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24. Ù cử làm đi Ta bận lắm! Trên 
truyền hình có cái ta 


Ả. phải xem mới được! 


21. Ah!† You must be the new ofiica boy! 


Clean this ioitery ticket up and put it on 
my daskl 

22. Yes, sỉrl 

23. Excuse me, sỉ... ! 

24. Oh, just qget on with it m busy! 
There's something ! must watch on TVI 


25. Và số trúng tuần này là B8-41- 


65 và 23I _ 
Í. 
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27. Nhanh lên, bác 28. Bác hổng có giữ ` 
Scroogel Cho tụi cháu | nói Bác giao cho 


xem lại tờ vé sô của bác người tạp vụ để hắn 
-IÊN Vêu _— whùi cho sach rÔi 





ở đâu nè! Đây rôi! 


37. Để tôi xem! Tôi có ghi lại 


88-41-65-23! Nhưng... 





' g2. Hoan hô! Bác] 
Scrooge, bác 
trúng rồi! 






— 84, Đợi một chút Anh nói là x đã 
mị Ghi lại mấy con số hả?! Sao vậy?! 
Ả Anh đã làm qì tờ vé số rồi?! 


. ẢnƠ this week's winning lottery 
numbers are 88 - 41 - 65 - and 231 
“6. Hey! Those numbers sound just 
liKe the one's on the ticket Unele 
Scrooge bought off the tramp! 

27. Quickl Uncle Scroogel Let us 
have a look at your lottery ticket! 
28. Ì haven't got il! ! qave ít to the 


_ofice boy to clean! 





29. What were the numbers on that lottery/ 
ticket Ì qave you?! 

30. SLAM 

đi. Now let me seel | wrote them down 
Ssomewherel Here we arel 
8B - 41 - 65 - 23! But... 

32. Hooray! Uncle Scrooge, you wonl 





[ 26 .ÊI I Mấy sốc đó ca có về giống với số trên À 
tờ vé số bác Scrooge mua lại mu ..ấ 
_ của ông bụi đời đó Ác A2: JMH/////772 


29. Mây con số trên. 
tờ vé số ta đưa cho | 
anh là qi vậy?! Z/ 





_ 88. Ta giàu rồi! Ta giàu rồi! ý 
„ la muôn nói là... giàu thêml_ 


38. ø, Ông chủ nói Ả 
g Vé nao? 





33. Im richl [m ricHl! | mean... l'm even 
richerl 

34. Waita momentl Did you say you wrote 
the numbers down?! Why?! What did you 
do with the ticket?! 

35. What do you mean?! What ticket?I 








LÍÚ: 


36, Anh nói ` 'Về dl 


47. Ô cái đó hã? Tôi nêm vào 
thùng té rác Ở ngoài kia rồi! 


lä sao?! Anh đã làm gì với tờ giấy 
»y mà ta đưa cho anh?! 


-40. Ố, không) Người ta | 
-_ đỒ kiaud,.b rác mât rồi /' 


42, Nêu chúng ta đi lỗi này 
chung ta có thế chặn được 
chiếc xe rác khi nó quẹeo! 


| 45. Câu trả ời là không! Ông \ 
44. AI Chính là à người tui không chấm mút được 
xu nào tiên trúng SỐ 
— của ta đâu! 


muốn gặp Gây mài 








36. What do you mean — “What 
ticket”?! What did you do with thai 
Diece 0Í paper Í gave you?i 
37. Oh that?! I threw ít into the dustbin 
OUutsidel 
* Noi Waitl Listen to mel 
y give me order! ['rn the boss 
srel And you re firad! 


40. Oh nủl The ustbins have been 


empiied! 

41. There qoes the garbaqe truckl 

42. lƒ we qo this way we should be able 
tO intercept the qarbaqge trucK on !1(s 
roundsi 

43. SMACKI 

44. Ahl dust the man l was hoping io 


a8. Không! Khoan đãi 
Xin hãy nghe tôi! 







_ Â hết Anh đã bán nó cho tôi với giá một đô-la | 


| 3g. . Đừng có ra lệnh tho tai 
Ở đây ta là ông chủ! Và 
anh đã bị đuổi việc! 
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47. Không CÓ nhưng nhỉ gì về chuyện này | 


Trôi! Giờ thì nó đã thuộc vệ tôi! 
= Hêt chuyện! | 


bump initoi 

45. The answer's nol You re not qetting 
a pennV of my lotter/ winnings! 

46. HUI... 

47. There are no buts aboul itÌ You sold 
me that ticket far a dollar! Now íf's minel 
End dïÍ storwi 














48. Nhanh lên các cháu! Mìnhcòn TM [ sọ Thôi ông đừng 

có thể chặn chiệc xe z1” tốn hơi nữal Chỉ vị 

rắc đó mát _ PL... cố làm cho ông ây 

Ệ 49, Nhưng ôn lx——- ¬ẦẮ : “` ' K | nghe mình mà tôi | 
không giệng De aN ‹ =1! | mãtviệc đây néel  /l 


81. 7. Này! Lần bụi đời có cân điều 
Í*\ kiện di KHÔNG hả?! .“/ 













đc) Đừng lo! Chúng ta sẽ lấy lại được tờ vé số 
đó! Bác biết chắc chiếc 
1 xe rác ây chạy đi đầu! 











( 52. O, không! Thê là tiêu WllT 
\ ba mươi triệu đô-|a rôi J- 
















54. Và thế là 55. Úi! Mùi tờm lợm Ì gz cÂ— ThS | 
ngay sau đó... | dễ sợi _= Anh 


kế từ khi thị chú D Donald nâu 
_ panh | va ấn _G 







80. Được rồi| Nhưng phải 
trả mười phân tram công 
xử cho tụi —I ị =>: Ẫ - 


Ì : | bo nh 


' 59. Tui CÓ làm mắt... một tờ giấy! T Tui j nghĩ \ 
là có thể nó da chạy tới bãi rác của các 

ông! Không biết các ông 
có thể vui lòng tìm 
giúp tui không a?! 








—— 





48. Quick boys!l We might stllableto 53. DonT Worryl We II get that ticket 58. TAAI 


Intercept that qarbage truck! backl | Know exactly where that trucks 509. lI've lost a... bít of paperl! ï think ít 
49, Hut you don'† understand... ! heading! might have foundl its way to your dumpl 
50. Dan 't wasfe your breathl Tyingto 54. And so, soon — Ï waS Woniderindg if you and your men 
take him listen just cost me my jobi 55, YUkl What a revolting smeilll could helb me look for it?! 

Sĩ. Heay!l Do you nesd any 56. lhaventsmeltanythingsodisgusting 60. Surel But we take a ten percent 
quallftcations ta be a tramp?! Since last time Unca Donald cooked  finding feel 

52. Oh noi There qoes thirty million  supperli 61. What?!! 


ollars! 57. CITY DUMP 











=~ 


63. ỜI Đúng vậy! Tài xê! 
Chửở ta = tòa thị kh” 


682. Mười phân trăm! Ba triệu đô-la chứ. 
bội Ta PRAng thể trả như vậy được! 
Cách rẻ hơn là... 








6z. Không bao qiới Tôi sẽ không bao giờ bán các ` 


Ứsg. Ông muốn mua ` 6 -Đí 1g vậy! Tôi sẽ trả 
6. Đúng vậy! giây chuyển nhương này! Bãi rắc đó không phải chỉ 


64. Chắng bao 
3 bai rac thành ông một triệu đô-la cho 


lầu sau đó... 





Tzƒ 


vi = 


68. Thôi được rồi! 
Hai triệu đồ-la vậy! 


X trăm! Hừi 


62. Ten Fro¿ng Thats three miillion 
dollars! !'m not paying that! Itd be 
cheaper i0... 

B3. Yesl Ofcoursel Driveri lake Uus fO 
the cily haili 

64. Not long afterwards — 

B5. You want to buy the city dump”! 
B6. Thaf's rightl I†I[ qive you a milllon 
dollars for the deedS! 


phô ha | 





giầy lở chuyền 2 ẢagSkb `) | 





là bãi rác, đỏ chính là đài kỳ 

niệm cho công nhắn về sinh 

của Duekburdg! Nó không thể, 
"bản du với bãt cử giá nao! 


| LÍ 
L1 






# 7o. Hà, Ít nhật ta cũng tỂU - 


. kiệm được một triệu 
\đồ- lai 


71.Tiết kiêm mội triệu đỗ?! 


Ñ Chứ hồng phải bác ây đã xài ||: 
hai triệu đồ-la đề muamột Í 
đông rác không lô sao?L X 


3. NèI Tất Cả ra khối nơi đây! Các anh bị: Ả 


đuổi hết! Có lẽ từ nay trở đi đây sẽ là bài 
hoc cho các anh đứng tham lam 


quá như vậy! Mười phân lạ F224 
HÀ kú ( 


.— 


67. Never! IÌÌ never sell these deeds!l 


That dump's not jus† a dump, ¡PS ä 
monument to the dustmen of Duck- burgq! 
|t's not for sale at any of pricel 

88. Oh, all right! Two million đdollars then! 
69. is a deall 

70. Wall, at least I savedl a million dollars! 
71. Saved a million dollars?! Didn t he 


just snend †wo miillion dollars on a giani 
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Dile of rubbisii?i 
2. 5S00n — 

73. Come on! Everybody out! YouTe all 
sacked! May ít be a lesson to you not to 
be so greed\y from now onÍ Ten nerceniti 
Hiuhi 

74. CITY DUMP 


— — ^^. 


| 7ä. Xong! Bây giờ thì tìmtỜ Có. z7. Nhưng đống [ 78. Vàthê còn cái điêu bác đã ' 
m... vé số đó đi! Seo s22 ¬ E2 0, rác đó bôc mùi! | nói là đứng mong có được 
S¬—— — ” TT E—ăe=es=cAcáomàkhngmgihé? | 


LÍ. “h 
374. ở, 
' 

















80. Và phải choŸ_ 
tụi cháu mặt 
nạ hơil 


a1. Và phải chotui `Ệ 
cháu bán bắt kỳ cái lon Ñ\ 
\ hay cái chai nào mà tụi HAY 






J-79. Tụi cháu hông làm! 
trừ phi bác trả 50 
đô-la mỗi ngày! ¿ 





j 
LŨ 
















fạ2.Ðượorôi,đượcrồiTa ` 83. Các người đây 
Í nghirằngtacũngxứng đáng [ rồi! Chúng tôi đã tìm 
| với điều này lắm! Giờ thì ta các người khắp 
đã hiếu ông Frankenstain `, 
` cảm thấy nhưthế nàorÐil / 4 








| a6. Tôi có các nhân chứng ở đây sẽ ƒ s7. Vâng, 
chứng thực rằng ông đã bán cho tôi tời..... .... 
giấy đó với giá một đô-la! NI 


E : kn - —' # Ì ”Í 
_ ME 7" x2 Ỉ ' 
1 x ~ í t. _ _ Ỉ 

Ỷ -- % mẽ. N 


/5a. Thôi xéo đi! Ông không thể đào thêm được cái gì ` 
của tôi đâu! Và tôi cũng không muôỗn bât kcáig li _„ 
khác của ông! 
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75. Right!Nowgetlookingforthatlotey 81. And allow us to sellany drinkcansor 86. | have witrnesses here that will testif/ 
ticket! bottles we collectl to you selling me that piace of paper for 
7B. Us?!! 82. All riqghtl All riqht! Isuppose lIdeserve — one dollarl 

77. Bul, that dumpD stinksl this! Now | know how Mr. Frankenstein 87. Yes, bui... 

78. And what about all that stuíff you  felt! ba, 88. Just, go away!l You re not getting 
said about not expecting anything for 83. There you are! We ve been looking for anything else from me! And I don't wan† 
nothing?! you 6verVWhere! _ anything else from youl 

79. We won tdoitunless you payusfify — 84. ! just wanted to tell you that whenl so. OKI 

dollars a dayi gave you that piece oÍ paper... 

80. And give us gas masksl 85. Say no morel 












90. A few hours later — 
91. lf it weren't for the smell this 
would be a dream job! We re making 
moneyl 


g7. Giá như mà N, < ¬——= 


Í không có mùi thì đây ` Đ 
quả là công việc như |. 
-_ trong mơ! Tụi mình . 

đang hái ra tiên đói“ - 


92. Hèn chi cáibãi ` 
rác này có mùi y như 
món canh mà chủ 
Donald nâu cho tụi 
mình! Có lẽ cái này 
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92. No wonder this dump smells like the 
las† supper Unca Donald cookedl us! This 
¡S probably ï!! Ha hai 

93. Ive found ít! 

94. What have you found?! Is ít the lo... 


chính là nó!Ha hai Á /ˆ 
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94. Cháu tìm ra cái gì \_..@9Ÿ 





N5; ‹¡0..:0../0:..B:10../Ð:do0E..ð ca 
TT, hy: 


96. ...ttery ticket?! 






/;_.IER óc. Nhưng tôi phải gặp ngài 


708. Nhưng không thê là ông! Tôi | 
đã giao ngân phiêu cho người 
trúng sô cách đây vài giờ rôi! 
1 Chuyện này đã đăng trong 





noi! 
IFs Sluqgger O'Grady! The one card 
missing from my baseball card 
Collection! 
938. Jf you think l'm paying you fifty 
dollars a day to... 
99. What is i1?! What are you staring 
a†?l 
100. 881 411 651 23! ! don 't believe í 


97. Vé số?! Dĩ nhiên là hổng 
phải! Đó là tâm hình của Slugger \ 
O Grady! Tâm hình duy nhất còn 
thiêu trong bộ sưu tập 
bóng chày của cháu! 






100. 88-41-65-231 Không tin nổi! 
| Đúng là tờ vé số trúng rồi! 


10. Tôi xin lỗi, thưa ngài! Quý ngài không 
thê vào được! Chúng tôi có hai luật rật 
nghiêm! Không bụi đời! Và không đổi 


' W 













E 























với người bôc mùi thức ăn thiu! 


_ thị trưởng! Tôi trúng số mài 


ô 98, Nếu tụi bay nghĩ là tao trả \ 
cho tụi bay 50 đô-la một ngày m¬ 


(“ 102 Ta không chờ nổi đến lúc nhìn bộ mặt À 








99. Cái gì đó?! Tụi bay \_ 





`__— nhìn cái gì vậy?!| ) 
=- << Si —— mY 









của gã thị trưởng khi 
ta lanh tiên! 































báo buổi chiêu! 





lFs the winnindq tickett 
IÓTI. 88 - 41 - 65 - 23 

102. l can't wait to see the mayor's lace 
when l collect my money! 

103. Whoops! 

104. Soon — 

I05. [mm sorry sir! You can'† go in! We've 
goi IWwo sirict rulesf No tramps!l And no 
peopie who smell like bad cooking! 





I06. Hut [ve got to see the mayor! I've 
won the lottery! 

I07. CIIY HALL 

08. But you can '† have donel! l gave the 
lottery winrier his cheque hours ago! Ít's 
already in the evening paper! 

/09. Lookl 








110. Nhưng ông không thê * 
làm vậy! Tôi có tờ về sô No, 
trúng đây nêi Nhìn coil / 







| 772. Bác Scrooge, bác nói 

lđúng lắm! Tiên bạc chỉ có giá | 

trị khi rlình phải lao động mới 
kiếm được nói 













_116. Nè ông! Ông 
lừa tôi! Ong nơ tôi 
ba chục triệu đô-lal 
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| dạ vũ hóa trang! Tôi xin phép được 
__ nói là ngài có mùi rất tuyệt tôi nay! 
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110. But you can't have done! l've 
got the winning tíicket herel Looki 
111. This isn't the winning ticketl This 
ís just the couniterfoil, the recelpt thai 
came with the winning ticket! Some- 
one s been pulling your leqg! 

112. You were right, LUUncle Scrooge! 
Money's only worth having if you ve 
worked for it 

113. With all that money we searned 
from cans and bottles, we can go 0n 
a real spending spree! 
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113. Với số tiền bán lon và 
chai, tụi cháu có thê tha 
hỗ mà mua sãm! 


¡17. Chắc chắn là không rồi! Bao 
nhiêu lần tôi cố nói với ông rằng tắm 
giây mà ông mua của tôi chỉ là cái 
cuỗng vé! Còn vé thật thì 
ở trong túi kia củatôi - 


120. Xin chào ngài đã đến dự buổi 

















thơm cho bắc! 





¡18. Đúng 


-Ởở bãi rác! 





121. Hắn trả lại ta một đô-la của ta! 
Thật nhục nhã quả! Hu hul 





h 





furnel Tee heel 

115. Here we are, sir! lt laoks liKe my 
Íormer boss is waiting for us! 

116. You! You tricked mel You owe r6 
thirty million dollars! 

117. l most certainly do not! I tried to teli 
you a number of times that it was only 
the counterfoil you bought from mel lhe 
real ticket was in my other pocketl 

118. In tact, I was going to split the wirr- 
nings with you fifty fifty, until you! were so 


111. Cái này đâu phải là tờ vé sô trúng giải! Nó chỉ là ` 
cuống vé đi cùng với tờ vé trúng! Kẻ nào đó chơi 


xà %- 


- 
Fh | 
ã 


% : 
hy | 
J: L 
l L LÌ 1 


/ 114. Tụi cháu còn | 
có thê mua cả dâu 


ra là tôi đã đ 
với ông cho đên khi 
. ông quá thô lô với tôi 





114. Wo might even buy you some per- rude to me at the dump! 


khăm ông rôi! 








ˆ¬ 


115. Đây rồi thưa ngài! Có vẻ | 
_ như ông chủ cũ của tôi 






















SẤ& E 
119. Tuy vậy, ông vân 
có thê nhận cái này! 











122. Và ta (híc híc!) trở ` 
thành ông chủ của một 
đống rác giá hai triệu 





119. Even so, you can stilÍ have this! 
120. Good evening sir, and welcome to 
the gala dinner! If Ì may say so, you 


smell delicious this eveningl 


121. He's given me my dollar back! Fow 
humiiliating! Boo hoo hool 

122. And frn >Sobl< the lucky OoWner 
of two miillion dollars worth of qarbagel 
Boooo hoooool 
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VĨ ĐẠI! 





9. Anh biết mà, em đã hy vong mình | 


CÓ thể củng nhau đi chơi hôm nay 
mà „ CHỈ chúng mình thôi ) 


11. ...và tật cả moi 
người khác tại 
đoàn xiêc! 


1. Sometimes tha bost laid plans 
of mice and men go kablooey! For In- 
Siance — 

2. Oh, boy! Clowns! Daredevils! Wiid 
animals! And all the cotton candy you 
can sat! Yippeel 

3. I† sounds great, Mickey! Bul you re 
not planning on going today, are you? 
4. THE DING-A-LING BROTHER S 


|ĐOÀN XIẾC CỦA ANH EM : 

| DING-A-LING 
HÂN HẠNH GIỚI THIẾU... 

ÔNG BÁP THỊT! 


5. KHỈĐỘT, ~ 
MANH NHẬT THÊ GIỚI! 


VUI NHÔN! 
| 7. NHỮNG KỲ CÔNG 

|  BAT-CHÁP-CAI-CHETL 4 
s VÀ NHIÊU NHÀ THÔI MIỄN ˆ 


"II 6. NHƯỮNG CHỦ HE 


CHUÔỘT MICKEY 


Nỗi khổ ngọt ngào 












“ 12. Lãng mạn quá hé! Một _ 


cuộc hẹn hò riêng tư giữa hai 
người với cà ngàn , 
người lại 





'CIRCUS PROUDLY PRESENTS... MR. 


MUSCLESI 

5. THE WORLD'S STRONGEST GO- 
HILLAI 

6. HILARIOUS CLOWNS! 

7. DEATH-DEFYING FEATSI 

8. &® HUGE HEAPS OF HYPNOTIC HYPE! 
9. You seo, l was kinda hoping we could 
Sspend today together... alone! 






„ hoang dã nè! Và em có thể ăn - 
\_ cả kẹo kéo tơ nữal Đã quái / 








Người dịch: VIỆT DŨNG 


2. Ôi, chà! Hệ nè! Những 
diễn viên liêu mạng nè! Thú 






3. Nghe sướng thiệt đó, 
Mickeyl Nhưng anh không 
tính đi xem hôm nay chứ, 
ha anh? 











70. Đó là một ý tưởng tuyệt 
vời, Minnie! Chúng ta se 
không rủ ai đi theo cả. * 
- Chỉ có em và anh... 





10. That's a great idea, Minnie! We won'† 


take anyone with us† II be just you and 
me... 

I1. ....and all those other people at the 
Circus! 

12. How romantic! A double date with a 
thousand complete strangers! 

!3. CRASHI 


¡8. Nh...nh.. .nhưng không thể vậy 
được! Tôi muôn nỏi là — trời đắt! Cái 
đó giỗng như hủy bỏ Lễ Giáng 
sinh vây! Hoặc kỳ nghỉ hè 
nữa! Ông không thể 

dàm điêu đói _ 






28, 










Cị 
~ 





anh >hi híl< ÿ 


“ 32 Chuột Mickey! Đừng c CÓ cả gan | B chuyện mơ mông đến các rắc 
“nhé! Nhớ là anh đang đi chơi với chỉ mình em trong | | rối! Chả có bí mật gì ở đây cả 
một ngày thơ mông đó nghe! Và anh đang vui _„ : 

_ thú chuyện này — coi chừng đói | 


14. cm... Mister! We7 re in a hurry! WeTre 
going to the circus! 

5. No reason to rush, pal! Haven't you 
heard? The circus has had.. 

6. ...a sliqht change in plans! 

17. CANCELLED 

I8. B-b-but that s impossible! l mean — 
qgoSh! Thats like cancellinq Christmas! Or 
SLimmer vacaftion! You can † do ít! 

19. Oh” Can t f? 

20. CANCELLED 

21. Ìquess maybe he can! 


4.Xinlỗiông!lTui 15. Chẳng có lý do gì để vôi. 
4216 10A Nơi Ụ Hà vàng cả, anh bạn! Anh chưa | 
lõi đang vội! Tụitôi - 
đang tới rạp xếc! 


._ nghe tin hả? Buổi diễn _ 











Ì bụ =...... `5. 
/,9 “XỔ s4 /29. Ô,anh Mickey! Chỉ có 
kế gingj„ 2Í hủy - /anh và em... trôi theo dòng 

Đch ă đã lần /_ sông lờ lững! Thât vô cùng 
hôm đg P0 lãng mạn! Nó không qơi cho, . 


tưởng gì sao? 
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“ 16. ...một thay đổi nhỏ 
trong kế hoạch! 






xiÊC đã có.. 


_19. Ủa? Hồng 


được sao? ⁄21.Mình Anghi ôngcó) [ KHÍ ĐỘT 


thể làm vậy lãm| Si | cổ 
_—Z 25 | VUINHỘN s4 23 
BẮT.CHÁp-cái` XÀ 
j¡ cHmn `, 
MVÀ NHIÊU NHÀ THÔI | 
AÑ“ MIÊNVIĐẠAIC | 








37. Minh vừa mới hỏi máy cầu thì cái 
_ thăng lon ton của đoàn xiễc đã đuổi tụi 
mình đi ! Em không thây sao, MinNNe! 
Hắn đã qiâu giễm chuyện. _ 

gi đó! Và nêu _ 

' như tụi mình 
Có thê 













⁄30. Đương nhiên 
là có, Minnie al 
















” q3. Vây thì hãy ngưng ngay. 


ngoai trử việc tại sao em lại 
chịu đựng được một gã 
khở khao như anh! 






22. CANCELLED 3Ô. l† sure does, Minniel 


29. CANCELLED_ 31. Tha† circus roustabou† chasedi Lis off 
24. THEWORHLDS aS SO0n as Ï started askinq questions! 
GONILLAI Don† ya see, Minnie? He was hiding 
an J4 Em HiyeyD) Something! And if we can JuS†... 

6. DEATH-DEFYING. 32. Mickey Mouse! Don'† you darel 


28. Wththocircus canoolled, Minnla gets __. Y0UT9 spending a romantic day alone 
lo pla 4 th e day— “ó0 y4 And you re going to enjoy IF— 
ICkey1 Jusf VOLiand me... .lloating l2) 0S. S7 _ co 
downalazyriverl lt's soromantic! Doesn't ` Đ vài “HÓI he bàn Mới gỉ [her6 s 
Ít giVe you... > Tee heel<....any ideas? _ vn a thiok-headed lug li vo0i TT, 


34. Xin lỗi nghe, Minniel Chỉ 
tại anh mong đợi đoàn xiễc 
quá mà thôi! Trời ơi! Anh 
gân như có thể ngưi được „ 
mùi kẹo kéo tơ đây! K 


... một mê bảnh nướng mới. 
ra lò toàn sô-cö-la hạnh 
nhân của em hà? 





= Và trong khi anh đang thưởng thức nó thi em có đôi ` 
đ . Ôi, trời dị! Em hông 


ôu muôn nói! Em.. . à... đÓ là.. 
. thể nào nhìn anh khi em nói điều này! 
ó làm em bồi rồi quải 










40. Nhưng em chẳng có cơ hội nào 

cả vì anh lúc nào cũng bận | 
_bịu. mây chuyên thám 
hiểm phiêu lưu! 


| 3 ăn TẾ 
34. Sorry, Minniel ['ve just baen looking 
forward to the circus so much! Goshil Ì 
can still almost smell the cotton candYy! 
35. >Hmphl< Another InsulH How can 
V/ou think of cotton candy when you can 
have... 

36. ...a freshly-baked batch of my triple- 
chocolate fudge brownies? 


35. Hừm! Lai một sư xúc phạm , 
khác nữal Làm sao mà anh có thể 
nghĩ đến kẹo ly Hà 

khi anh có thế: PÖ.. 





37. Hot diggitty dog! ! knew ! smelled_. 


something too qgood to be truel 

38. And while you enjoy them, Ive goi 
somelhing to say! I... uh... that ít... Oh, 
gOSHI l can † laok at you when I say this! 
ÍFs too embarrassingi 

39. You see, for a long time now l've 
been wanting to tell you how [ >qulp!< 








37. Cha chả là tuyên 
Anh biệt anh đã ngửi 
được cái gì đó thơm 


é quá sức tưởng tượng! 


| 39. Anh biết đó, từ lâu nay em ` 
vân muốn nói VỚI anh răng em 
>ưcl< cảm thấy ra sao vệ 
anhl . 





2. Nên chỉ có clÌp này thôi,. 
anh không được thốt ra 
tiếng nào hoặc nhúc nhích 
gì cả chơ đện khi em nói 
xong nỗi niễm tâm sư 

của em đãi 


fael abou†t youl 

40. Bui I never get a chance because 
/ou re alwaysbusy having adventures! 
41. SWISHI 

42. So just this once, don t you dare say 
a Word or move a muscle unif I ñinish 
Ssaying my piecei 





42. Nhiêu aU phút 
sau đó.. 











. nhưng vụ này kỳ lạ quái _ 


46. 








48. Đó chính là ông Bắn Thịt — 
con khi đột của đoàn xiếc! Chắc. 
nó đã trôn rai 








LJ 
TT 
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⁄ 50.Nè, mi khoái ăn 
ƒ ngọt hả? À, ta cùng không ¿| 
thể trách mi vì chuyện đó / 
được, anh bạn! Chính ta 
\ cùng luôn luôn cư xử thô 
lỗ vi mây cải bảnh số- 
cö-la của Minnie 





nữa mài „ 


43. Soveral moments later — 
44. Oh, my aching noodlel What hap- 46. >Gaspi< 
pernned? l know Minnies brownies can 47, Grrrri 


lousi the circusl He musf†'ve escapedi 





14: Ôi trời đất di! Chuyện gì xảy ra 
vây ta? Minh biêt mây cái bánh 
sô-cô-la của Minnie có thê kèm 
theo mây củ đanh ngọt ngảo, 










57. Đúng hơn là 
ta muôn ăn một 








qgorilla on Top oÍ mel 


45. Quái qui thiệt! Minh không 
ƒ nhúc nhích nồi! Nêu như mình bị một con 
khi đột nặng 200 ký đẻ lên người 
thi mình cũng không thê bị đẻ 
chãt hơn vậy được! 
















49. Mình hồng biết CÒP" 
con thụ nào khác sông 
chuông không nữa? 

Phải chăng đỏ là lý 

do buổi biểu diễn 
`_ xiếc bị hủy bỏ?! 4 









cái ngay bây 
giời 





celled?i 

50. So, you ve got a bít of a sweet 
tooth? Well, I can † blame ya there, 0Ï 
pack a suqar wallop, but this IS ridICLI- 48. IEs Mr. Muscles — the qgorilla from boy! | always go ape over Minnie S 


brownies myselfl 


45. Goodl griefl Ì can † movel Ï couidh t 49. ¡ wonder if any other animails goi 51. In fact, Ứd like one right nowli 
be pinned tighiter if ! had a 400-pound  loose? lí that s wWhy the circus was can- 32. Urk? 
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53. Mãm - mãm! Đúng rồi, 
thưa ông! Khi ông ăn một cáibảnh |. 
| hanhnhân như vâythi uàlàkhông À4... 
thề nào không cảm thây thân thiện ƒˆ- 
¡ thật sự được! Fó-:.._“IẾ 















54. Thôi, phải đi tìm. 
Minnie đây! Có lẽ cổ 
đang không biết mình 
Ở đâu: 











56. DI nhiên >Hê!l< có 
lẽ mi thích thêm vải cài 
bánh hạnh nhân nửa 
trước khi ta đi! Đầy 


Ò nè! Tự khe. &)) 










L. 


61. Quá trễ rồi! 


58. Không! bề. 
Hồng phải 
kiêu đỏ] 


ử 





B5. Trời đất! Mình bắt đầu 

thây Minnie nói đúng! Một 

ngày yên bình hồng CÓ chuyện 

phiêu lưu mạo hiểm nào cả "4 
| nghe có vẻtốttong m#ấ 

lúc nay! 





53. Umm-mmml Yes, sir! When you at a _ Helpyousel' 64 Uk? 


brownie like this, iFs Impossible not to 57. Grrri 65. Good goshIl I['m baqinnindq to think 

fael reall\ friendly! 58. Grrri Minnie s righi! ÀA quiet day without any 

54. Well, gotta go and find Minnie! She S 59. Noi Noi like that! adventure sounds mighty good righi 
- Drobably wondering where lÌ am! 60. SWISHI rnowl 

55. GRRROWWL! 61. Too lateal 66. GRRROWUWL i 

56. Of course >hehl< maybe you d like 62. PLOPF! 


a few more brownies before | qoi Hierei 63. Urk? 
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67. Nhưng trước 
- hệt, mình phải bỏ xa 
ông Bắp Thịt này một - 
' khoảng cách vừa đủ đề 
vượt qua ngon đổi 
nàayđãi  — 


- 68. Dòng sông uôn quanh lai ở 
phía bên kia và mình có thê. 
thoát khỏi con khí đột thô lõ 
đó ở trong nước... 













[7?:. Thằng ngốc to xác! 
__ Sự nóng nảy của mi 
một ngày kia sẽ làm 
cho người ta bị 
thương đói 


72. Và hình như ˆ z3. Tôt, mày biết liền àI 
hôm nay chính „ Ta đã thành công rôi! 
langayđóol +54 | Tavân còn sông — Ít 
_ `. Trừ khi. — ẨN | nhất cho đến 
_ _ —ƒ “Si lủc này! 















B7. HUI first, llÍ have to outrun Mr. 68. >UipI< UInless — 

Muscles long enough to get over thís 70. Snarli ¿3. Weil, whadda ya Kknowl I madqe it 
hiHli Z1. Ya bịq lummox! Thattemper of vours  ¬lÏm sitil alive — at least for nowl 

68. The river curves back on the other  ¡s gonna qet somebody hurtone of these 74. CRUNCH! 

S/do and Ï can iose that aDe in the wa- dawsi 5. [IHUDI 


tạr... 2. And it looks like today s the day! 


76. ...và em cảm thây như vậy 
đỏ, anh Mickey àI Bộ anh hống 
có chuyện muốn 
nói bảy qiờ ư? 
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77. Di nhiên >hí híl< nêu như - 
anh cảm thầy xâu hồ thi anh. 
vân luôn luôn có thể nói 
điêu đó bằng mội.. 


84. Tránh xa khỏi ta, đồ quái vật! Ta 
cảnh cáo mil Ta...ta có cây chèo nè, 
và ta biêt cách sử dụng nó đói 





76. . “ảnd s SƠ › that” S hoW ị feel| J Mickey! Now, isn† thore s Some- 80 SMOOCHI 


thing vou di like to say? 81. YEEEECKI 

#7. Of course AE š jf you're feeling shy, you can always 82. Minnie! ˆ. : 

say Ít with a.. 83. Get away from me, you monster! l'm warning you! 
78. ....!H I-J'we qot a paddle, and I know how to use ït! 


“Q. BC 84. CHOMP'! 


| 
L 
Ỉ 
| 
, 
ị 
: 





85. Ôi, chết tôi rôi! Chỉ 
còn lại duy nhật một điêu 
: cho một cô gái làm 
trong hoàn cảnh 


g1. Bơi vui vẻ nghe, đô phá rôi! 
Ta sẽ nói cho đoàn xiễc nơi để 
tìm mi ngay khi ta trở vê! 








94....maả chẳng ˆ 
_ thèm quan tâm gì đến 
thê giới nưai 


B5. On dược me! There' S W=rS) 0ne 'g 
leff for a lady to do in a situation like this! 
86. Put tp your dukes, you flea-bitten 
Srnooch thief! You won'† qet another kiss 


from me without at least one black e/e 


¡in the bargain! 
87. And he also gonna get.. 


88... \ 
đáng kèm theo đó! _ 


như thế này! bẩm tím! 


..một cú thích 














92. Chuột Mickey! Đảng lý em 
tức điền với anh vi anh biên 
mắt — nêu như em không quá 
vui mừng vì có anh trở về 





88. ....one whale oí a headache to go 
with ïM 

89. Mickey! 

90. SPLASHI 

91. Enjoy your swim, you bịg trouble- 
maker! In telling the Circus where to 
lind you as soon as we get backi 


86. Đánh tay đôi, đô hỗn 
trồm xâu xal Mi sẽ chẳng 
được cái hôn nào khác 
mà mắt mi không bị 










93. Kể từ bây giờ, Minnie à, 
_ chỉ có em và anh! Tụi mình 

sẽ chỉ ngôi nghỉ ngơi và 

thưởng ngoạn cảnh vật... 


92. Mickey Mouse, I'd be furious with 
you for disappDearing — if I wasn't so 
darn happy to have you back! 

93. From here on in, Minnie, if's jusf 
you and me! We're qonna just sit back 
and enjoy the scenery... 
94.....Without a care in the woridl 





.— | _ “= 
SẽeGew%dos= 
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— VỊT DONALD 


Thời VÌ tính —= = Người dịch : ĐÔNG QUỲNH 
















3. Không có gi ngoài /|l| ® 
các đông tiên! Ta sẽ y | SG 


đây đầu! 


2. 40 tỉ tỉ tí, 285 tí tỉ, 58 tỉ, 511 triệu, 1 
ngàn 203 đô-la và 78 xu... Cộng hêt 
=. lại là... 


c=. dÍ 
_c 





⁄>—_—” 





| | l Ị 
lÍ 

mm: | 

š Í Ỉ 


F 
..m 

















_ 1 cm Tân Duckbuirg is now coïrrolled hy the Duckburg Central Computer. Well, not quite Ta Tin 2. Forty squillion, wo hur:dredl arrd 
Ỉ 






øigiHt/ 
five zilllon, ffty-eight billion, ffve huncired and eleven million, eleven thousand two hundred and thrae dollars and seventy-eight cenis... That a b6 p 
_Í0o... 3 Nothing butDilesof monev!Íwor tĩnd there!_ 3. COUNIED 5. NOT YET COUNTED _s :- êu L ơn 
8. Trung tâm Điện toán Duckburg muôn năm! Vì nó phải (_ s Và cứ tính sơ qua các đống tiền WU lÍ 
biệt tưởng tận môi người có bao nhiều tien cho đến đồng xu kia thì chắc mình sẽ không sao thât \_ TT 
| cuôi cùng nên mình cặm cụi cả mây tháng ròng ra đêm tiên | “.. nghiệp được trong một thời gian nữa! 
.- _ có trong két của bác Scrooge.. 4 ` : = ` 
7. Không được, mình : | 


sẽ phải kiếm đông xu LÍ nƒ 


| ủ 
đặc biệt đó ở chỗ ⁄/ 
- nào khác thổi] : 
























NÓ lâu 









6. Lonœlive the Duckburg Central Compulter! Because II has †O NHOW OWT! TÔ TĨIG IdSL CỐIÌ 
le DZ2" busy for montls countinq up the contents of Unca Scrooge s safe... 7. No, TÌi 
coin somewhere else!_ 8. GO AWAY_ 9. And judging by all these piles, ! shouldn t be ou 
( 1o. Dang ra, Donald! Gyro tới để) 77. Đêm tiên? Đó là công 
— đếm tiền! / việc của cháu mãi! Và 
| châu sẽ không làm xong việc | 

này cä hàng năm năm 

_ nửa klal / 






hØ TÚC Tìonoy 6vSTyOno 8$, 
J3 have to look for that special 
Of work for a while! 
12. Đúng vậy, nhưng nêu chúng ta sử dụng Máy 
quét tiên Gvro Gearloose thi công việc sẽ xong ⁄ 
béng trướcca ;Z@Z=. khi cháu đếm „, 
¬——.—=—... `” s65 ~ 
: ..ó : | 
Ï `" x 



























10, Stand. sid . Donald! Gvro has come to count the monov!_ 11. Count the money2 That's supposed to be my job! And I 
mơ T6 0o/nTBEIBd If for another five vearsl_ 12. Yes, but iÍ we use the Gyro Gearloose MoneoyScanner, the ịph will be done 
before you can count to fivel 13. BZZ2I 14 Đeeopl_ _ | xế 





/ — 19 À, rõ là bác chẳng cần tới cháu nứa! 
| Bác sẽ trả lương cho châu tính tới hai giờ kẽm 
Fr mười lãm phút ngày hôm _ 
nay và thêthôI! - : 
Tuibi SN Ề 
löng ra 
` đường rôiL/ 


¡s. Đây là tổng số chính xác với 52 con sô! 














. _— 





76. TỐtlắm! Ta. 
sẽchuyŠnsỗõ l:- | 
l liệunàytớiTrung / 4/7 “^. 

\ “ămĐiệnon VỆ 0, 
\Duckburg ngay! / XÁC“ CÁ 


X._ 727; hòi cònchảu thì sao? ` 
^ Công việc của 


¬Ị cháu thìsao? rv 















15. Here's the exact amount in 52 figures! 16. That's porfect! I 1l pass it on to the Duckburg Compuiter rightawayl 17. And 
what about me,then? What about my job? 18. Well, ! obviously don't need you anymore! [lÍ pay you waqges up unti a 
quartsr to two today and then that it' 19. m out on the sireetl 


23 
.. ....ẶằẶằ-Ặ—-_.: 
>,.. như thê này bao nhiêu năm nay! 





“20 Tui căm thù máy tính! Nhất là mây cái 
máy có thể đêm tiên được 
mm. =— 


21. Hay quải Ta nghĩ ta sẽ qhó 
thăm Gyro Gearloose mỘi 
chuyên! 





20. † hate computers! E Especially ones that can couni monoyl 2t That s interesting! [ think Ï II Day Gvro Goaifoöse. a  visit 
cóc GỐI LOSï: 23. There's Gyro Gearloose s k0/388,2S si dgt⁄Z [ve been waiting for an invenftion like thís foI 42 


24. Nêu hôm nay tui mà bát gặp 
một cái máy tính nào 





24. Íï Ï so8 ong more computer todaw IÍ . 28 PYUU!I BEEPI XP] BEEP! 
25. DONALD DUCGK 
_ b s.?V/ớ, 
ý 29. Dễ hiểu thôi Chính vị bắc Gyro \ và mấy. cai máy ⁄/ 
` tnhcủa ông mà chủ bị thất nghiệp! Vànhắctới y2 
\\\ công việc thì... 727/2 


27. Cái gì! Máy tính hả? Trong nhà của ta? Chú muôn 
cái vậi đó ra khỏi nhà An ngay tức khác! , _ 








| Nhưng mã chú Donaldi 
lỗ Bác 6 Bo đã cho tụi cháu cái 


i 
Z2 ` máy đời cũ này: 





[ - 30. Bon bay đã làm xong bài 
- tập ở nhà chưa hả?_ 







,® « 


3 Tụi cháu đã làm b J⁄ 


xong hệt tôi. : 
VN 





27 Wnat! r\ Computer? In my house? Ï want that 209. Thaạt fÍiquresi Thanks to Gyro and his computers, Í'm Out 
thíng out of this house this minutel 28. But Ủncal! of worK† Angd speaki 1g OÍ Work... 30. Fow lar have you qoi 
GVr0 gave uis this old modoll with your homework?_ 31. We've already finished it ` 












32. "Dịch tiếng Pháp... hai trang bài tập toán... vẽ M‹⁄“-‹: Nhưng làm sao tụi bay có ` 
sơ đô nhà của bạn theo tỷ lê 1/100..." Mà tụi bay wưểj/ thể dịch xong hai trang vcP 










_ 835. Dê ơil 
Bảng cách dùng 
máy tính! 





| nói với chủ đã làm xong hêt È~¿ BỀN là Sao”. Pháp trong 15 phúi 


_ TANNIES VỆ PHẾ TC s„ XeNeSSE-.-—. đồng hỗ chứ? 
x5, 


33. Thiệt như mỏ tụi == —%B. 


hị / Ak | y cháu thì màu cam vậy 54 





32. "French translation... two Dag6s Of maths... draw a pian OÍ /OUF house LJsing 8 sCale of one †o a hundred...” And ÿyOU 
mean to tell me you ve done all that already? 33. As surelv as our beaks are orangel! 34. But how could you have translated 
Iwo paqges of French in a quarter of an hour? 35. Easyl By using the comppulter! 
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38. Với chúng. tụi châu dùng ` 
Chương trình Giải toán! Chương . 
` trình đó thâm chí có thê rút căn / 

` _ bậc hai của sáu con ' 
_ Số cùng mội j 



















-a7.Vàtuicháu 
xử lý các bài tập 
toán cũng theo 
một cách giỗng ⁄ 
>~_—_ như vậy! 


| 36. Tụi cháu chỉ việc scan bài văn băng máy scanner điều 

|. khiển bảng tay và đưa nó vô chê độ "Dịch hêt" trong 

| chương trình dịch của tui cháu! Rôi chương trìnhnày¡n 
ra hai trang với một thứliêng T1 + = 
_Pháphoànhão! - -— Ñs== 

TA -Á` 


ĐẠO 


\ 






























36. We just scanned the text with Our ranual scanner and input ít into Trans-All, our translation program! The program then 
printed out two ch Of perfect French! 37. And we dealt with the maths problems in the same way! 38. For those, we 


used the Math-Guess programl lt can even extract the curved square roots of six fiqures simultaneously! 39. MATH-GUESS 
40. Vậy còn cái sơ đô nhà ở thì sao? Chắc chắn tụi bay 


- phải mất vài giờ làm việc với thước dây, giây và việt chì! ) 











` 42. Tụi châu chỉ việc đi quanh nhà bắt đầu từ cửa GŒ: 
ƒ ra vào và chương trình "Đồ hoa nhanh” cùng máy TS 
= in làm hết phần còn lail Tụi châu có tât ca“; Z8 


F- 41 Không hè! Tui cháu Đụ mọi thứ in ra trên giấy trong 
: MỊ.- | vòng 5 phút thôi! 4à 








dùng cái máy scanner 
.jD-Ulitra đề làm việc đói! < 













ˆ- c—. —~ 
>>“ .y ả 
=- 


_—= 
đ ® : ì _-= 





'Ý'& Thế ra tụi bay chăng << 
trụ ị đứa nào làm gì ráo ngoài việc 
SÀ | / 2 } ¬.. chơi mây cải trò chơi AÀ 
40. And what about the pian of our house? SuraW i† took you a few hours to do withyour - - ”—~ measuringtape, paper and pencils! 
41. No, i† didn't! We used our 3D-Ultra Scanner to do the jobl 42. Allwe had to do was walR thraugh the house starting fram the Iront döor andArchi.Quick 
ad the printer ciicl the restl We had evervthing down on paner within fiue minutesl 43. So none oÏ you are doing anvthing more than piavinq qames! 
⁄ 44. Đâu có, không phải vậy đâu! Tụi cháu nôi máy _ l E46... 
⁄ tính với mạng InterDuck và tui châu đã trò chuyên với 
[_ một chuyên gia vị tính ở Trung Quốc! Tụi cháu còn 4 
\ sử dụng chương trình "Nhịp dễ" đề P7? 
_ sáng tác một bảnnhạc c——“ 
È IOP Ten”! Đây, nghe này! 













5 ^“^ —=- ` „- bê - —= ——=t.xe+x”m “m— 
. " ` 


(j 4s. Đủ rôi, đủrôi }._  # 
CC} Cái thứ này phải /Í -— 8; — 
(//\\ xéođmới /đJ}] “.#e 

đươc! 














| ki 
h 
' TH Tằ=.: ` 
_- —_. s _ ¬ i F) 


“Ã - 
.„Wg 2. 

















44. No, that s not true! We linked the cormputer to Interuck andl we ve spoken to a camputer expertin ChinalAn] “—¬...¬^ __ mm — ` 
Ww cornposed a real Top Ten hit uising Easy-Beat! Here, listen! 45. Enough, enough! That thing has gotto go! 46. RAAA/ ÁANI 47. BODOM-BOOMI 
BOOMI! 48. THỊS ISMEGA-NOISELI 49. THỊS ISANIGHTMARE NOISE! 50. WEE-OOOI 5[ OOMI 2OCOMI ROOMI WEE-ODOOI 
= _ -.à—nằ P th ==——\ lFONGKNOO..., — —-. 
và ” øg. Bằng cách tương ks 


/⁄⁄52. Tỏnghiphải chỉ `. cn 
bà dê bản đáng tác | _ tác, cái máy tính rác rưởi 
¡ kỹ thuật số phối hợp An >. đó — ¿phá phát. 
: củatuiminhthichắc >x@s Giêm roi 
đỡ hơn... Chú Donald (_ 77 
chỉthíchnhacdân _ 7 
cavànhạacđồng \ 7 
| quê thôi 

































2 ị ” ø6. Tôi đã bảo cho 
tử Trung tâm Điện toán \}_ máy vi tính bản cân 

Duckburgl ———” đổi tài sản của tôi rồi, | 
— =vm` .ò. — thưa bà Farmerl 






























52. Ï guess ii would have been better if we hadint let SH -h@âr our digital hoUS@-mix... Unca Donald onl likes polkas 
and oouniry music! 53. That computer rubbish is interactively THÊ me up the walll 54. Meanwhile— 55. [m Madeleine 
Farmer Irom the Duckburg Central Cơømputer!l 56. Ive aiready nolified the computer of my balance, Mrs Farmer ! 57. $ 
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6Ì. Nhưng điều CÓ liên d quan ở đây chi là một đồng 
xu thôi! Ông có thể cho phép tôi quét hình 
phòng làm việc của ông không? 5 


58. Đúng, tôi biết, nhưng sau khi đối chiêu tương tác 
các sô liệu tổng công kỹ thuật số, con số của ông cho 
thấy có sai lệch tí xíu! 





ý 50. Tầm bậy! Gyro Y 
đã quét hình hết @ 


“4> _Á& thảy rồi mài 





l¿ 62. Võ lý! Chăng có một xu ten nào Ì 
| _ trong PUONg đu, cài 





1. ae 





AC 








58. Y@S, Know, uịaferinteraotlyintersocDn the dii ital lotal clus†ers, yOurTigure 30065rs fO show a sli h† discrer ancyt 
59. That's rubbishl Gvro scanned ever/thin ð0. § 61, B But what S involVed here is one single coin! tt rfc 
tO SCan VOUF Sludy? 62, Nonsense!l T B/8'figfä Con in thiS roorm! P nung dở Would "A20 s64 4b [ 
” 8, A hai Ông thấy chưa? Máy . 
quét tiên có bao giờ nói dối đâu! 
Còn mội xu ở đâu đó trong Được, thế sở 


_ Phòng Si CỀ t” đâu nảo —.. 














66. § kial Đằng ) 87 .Ô, ra vậy! Đầy là đồng | 
sau bức tranhI _ `__ XU may mãn tôi cât tront 
= = “/..Y\V CT7 kết án tường này! Nó j 
__ không thuộc vào 
5 ñ[ nguồn cung ứng § 
_ tiền đâul{, 






64. Mội xu â? 






L# 









lên 


63 Ahal You see? The Monoy-Scanner never lies! Thore'sa. dime somewhero ¡in this rooml_ 64. A dime? Well, where is it 
thon? 65. HLEEPFLI 66. Therel Dehind that painting! 67. Oh, ís that all! That's my lucky dime which I keep ín the wall safol 
[haFS not part of the money supply! 



















68. Tôi được may mắn là nhở vào đồng xu đó đầy! Thôi 1n TL ` 70. Trung tâm Điện toán Duckburg cần biết 
được, cử nhập nó vô bảng công cho vào máy vitínhđi + VÀ đồng xu đó đã có từ năm nào! Vậy nếu ông<ÍÏ 
nêu bà phải làm thê! Giờ thì để cho NO, cảm phiên lây nó ra cho tôi... 
~ TA tôi yên nhél „, —— E—— _ — 





7 Ôsoœ=. TA 








/ ' XÍ| 
71. Dinhiên! Nêu bà | 


) ˆ ø9. Chỉ còn một be 
x— vớc nửa thôi là... 
`. L ị nói vậy thị... 





68. l owe my fortune to that dime! Well, include it in your calculations for ïne 6Om0UISF Í you have tol But now leave me 
Tim g 69. There s jus† one more xiili 70. The Central Cormputer needs to know which year that dime dates from! So 
IF you xa c6) L mind getting it out lor me... 71. Of coursel lf YOU Sy SO.. 


72. Mụ Magica! la nghĩ trúng 0 phó Trên 75. Nhưng lần này thì ta bất được: mu rồi! Mụ 
đời này chỉ có một người duy nhất - không thể ra khỏi .ử được đâu! Ta sẽ báo 
quan tâm cỡ đó đên cành sát và.. .E==- =. 
_“=“—x= . 


= h 
đồng xu may mắn |/ 7ø. Đồ độc ác! Ta lúc nào cũng 
lÍ Sẽ tìm được lôi thoát! ong 
















74. li 









của ta thôi Â 





72) Magica! I 'thought aS much! There's only one DerSon who's that interested in my lucKy dimg! 73. EEEKI 
4. öMASHI _75. But ve got you this time! You can't get out of herel l'm going to call the police and... 76.You wretchl 
¡ aIways find a way oull 77. CLICKI 


--  N GHỚG ma 
“7g. Đừng có chọc cười tai Cửa _^$ 7ø. Ủm ba la úm ba la! Ta sẽ => =+ ———— 
ra vào đã bị khóa rồi, chẳng có cửa biến thành một đĩa mềm bay Â / ør. Một cái đĩa mềm! Và mụ ấy bay vào trong 
số còn các vách tường thì lâm bảng đươc! ` k máy tính của tai | 
bê-tông! Thậm chí nêu mụ tự - _, ` >uvan agẺ —- 
biến thành con chuột thì, —— ` "“ớt sự “ 


cũng chăng trỗön › “= : 
thoát được đâu! ) ¡ == 


| W T F j:Ễ tủ ì ậ 
J'ẻ s. -sị TH : 


l „Pa 
kỊ “4 LÍ 4š h. sử” SẼ 'Ï 
| L ả 
| ] 






































 —— 5 T_. 














r© 


78. Do! mako mẹ laugh! The door is locked, there are no windows and the walls are made Of concrete! Even if : 


VOL W© 
to change vourself into a mouse, there S no escapo' 718. 411W 34 Maroppyv! I'll become a flying floppyl 80. ZIP! 81. 
(loppy disc! And she s flving IniQ my CO Duter!__82. HAI HA' HA, _ = : _ 


\ — 83, Xéo ra, đô phủ thủy già xâu xa kial . 1//// Ỉ 


Ta cân cái máy tính :. mm 
° đề 84. Muôn röi, 


doc. "fflão Scrooge! Giờ ta là mội 
Hƒ chương trình trong mây Ẩ§ 
ƒ_>; vi tính và điệu đó tiện 

cho ta hôt sức! 














ˆ gas. Nếu ngươi đưa cho ta Đồng xu May mãn, ta sẽ” 
ra| Bằng không, ta sẽ sục vào trong cái máy tính 
này một chủil..  - =>“ - 
W—D⁄ =——” 06. Đưa mụ Đông xu 
_ ({ May mãn à? CON LAU! - 



























= = ”. 





lầ' 


83. Come out Of thore, OU ugÏ ' 0id wWiichf | need that CorF uter to... 84. Too late, la Mu : COmnpUter program now 


and that suits me just finel 65. lf you give me your LUC Dime., l'll come outl lf not, 
computer... _ 86. Go you my Lucky Dime? NEVERÌ 683. —= thì dễ... 2 


a7. OK, tùy ngươi! Máy tính của ngươi nôi mạng với ) 













tiế) "8, Và chú không muôn nghe một lời 
' nào nửa về cái máy vi tính quái qui đói Nào, lái xe đi 
hít thở không khí trong lành đi! 


1Í. Hs ï 
“—=. | lị 
,.- JHAT 


Trung tâm Điện toán Duckburg thê nên ta sẽ tự thưởng }| 
| thức lấy vậy! Lát nữa gặp nghe, cha giả keo kiệt! =< 

+. ki g8. Đũng Tà quân bịp 
G2 === J⁄... fđbgml Nhưng mà mụ Sẽ làm| 
H21 <4 2 _ x gi hồng biết nữa 













CỐ Bên NG (pên CỔ {) 





— M\- | lÌ : lý Jổ °j ` 
N-~ l[ "1ai))Ú ^ AI z 
*= l| | : .—. ` ¿ la « 

















'87. OK, suit vourselfl Your computer is linked up to the Duckburg Central Compulter so ['rm qoing to enjJoY nyselfi Seø you 
Bác: vữy j miserl 88. Is a bluff But l wonder what she TÌ do? 89. Moanwhile— 90. And ! đon't want tö hear ano họf 
word about that darned computer! Let's qo for a_ drive in the | _fresh air _ tVí.EBIIH - 

sa Dân mãi VO ba Cổi TIẠN hình vị g5, Ông bị đui ả! Coi 
| tính đó riệt sẽ lam mö tụi bay ^s chừng chứt _ 
`__ trăng bệch ra đây! , XS } 


h — -—_— \ : z ~.ấ "TY L `. . T-—- “4 l - /ự/ 

.. ng: lo : “ ⁄ 

83. Nhưng bửa 2 
nay tụi cháu hông W>c“:d \ 
cảm thây muôn ra j-' „ "ăn `... 

ngoài chơi ⁄~. _—_— 





















d4, Chú muôn nhìn sảnh 
vmiên quê theo lỎi cũ và hít... 
_ AI DAI 




















ˆ. 
lò MN, 


= ị 
Ỉ 
l-: Ẳ 
AẪxs...x. r1.” : 
{ H 
: .=:! Ỉ 
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92. Staring at those computer screens is †urning your beaks whitel 93. But we don t feel like going out for the day! 94. 
¡ want to see some good old-fashioned couniryside and to sme... HALLO! 95. Are you blindl Watch outl 96. BANGI 














CC - _ 
100. Kỳ cục vậy! Nhưng Trung 
¡⁄ tâm Điện toán Duckburg điều ` 
¿khiển tật cả đèn giao thông 7 

` mà, sầc không? ; + 


101. lm đi! Bây giờ 
chúng ta rời khỏi 
'¿ thành ÄAbc<a By 


97 Chú Donald i, đèn giao thông 
-trục träc qì rồi! TẤI cả đều bất đèn | 
xanh hoài hài 












la. Unoa Tionafe] Ioy T6 all SiuCK On groonD Đồ (TLANGT m- 


7 Thores ` SOrmeii ling wrOng 'With the IS, (25 TỢ. 
ed Hÿ the Eiotbtiro Ceitral Computer, aren†they? 101. Be quietf We re 


DOINGI 100. Thats oddI! But they re all controi 
leaving town_now! 


102. Hê! Hê! Ta đã thực SƯ phá hoại vào các | 
._ đèn giao thông! Nhưng đó chỉ mới là mở màn! 
` Nào hãy xem cái máy tính này có thê làm được. 















_ 20s. Hítthổ ¡không khí trong. lành đi! Bây giờ ở đây có \ 
& một thứ gì đó mả người ta không cân đân Cờ 
trình vị tính... Š _~_7Ẽ 






































ETBrc gì! Khác nưa... dị lu) ==———— T08. . „chú đâùV 
ca s b:  TBÈNGIAOTHÔNG. Ÿ é t2 tingngt. ƯÑ V7 có muốn nhắc Ÿ 
H ỨL ĐẸ IO THÔNG. Ò UI + _ 
| | _Mimlibgalog || gia VểÃ =\ đến cái từ đó Lưốt. 






nữa? 


102 Hehl Hehi! Nor-sfynfeorED'miT witftho traffic í S hfs! Butthis ís M— baofirGr Let's see what else this computercan do... 103.. AIF TRAIFIC 
104. TRAFFICLIGHTS 105. TX231-496-2FLOOD-CONTHROL DAM 106 JdListsmell that fresh air! Now there s sornething you cdon'†needa Compuiler 


Drogram... 107. Prograrn?We thoughi... 108. —-.« (hat wordl mer1flonedl? .j- T = Si 


Z 109. Tụi bay nói đúng! Thôi không bàn về máy 


tính nữa! Chủng ta hay thưởng thức sự thanh ì 
bình và .n. tĩnh đi —————“ 


112. Đập chắn nước! 


= ⁄ | 113, Tất cả các. công 
“ l chắn lụt đều mở! = 





10. , Thanh bình \ và 
| VNI Ảnh, chú bảo _„ 


_ l 09 Youre nghĩ Lets n not f taïk 3bouf COmputers anymorel z8 h¬—. 
ef S /just enJoy the peace an quiet eaC6 an 112 l'e tha cí 

qUiGÍ CO VOU Say? 111, ROAR! _ c ` — ” 

r I13. All the fiood-gates are open! 

114. Toàn hồ nước sẽ bị tháo ral Đây : —- —x.—> 

là mội thảm họal 














115. Thê sao ông không 
đóng các công chăn 
IỤI lại? | 















11g. 5. Tui không thể - xé. —® 
ị làm được! Mọi thứ đều) J 
tự ¿5 Trung lâm Điện toàn l8 | 
IÃI L in tin điêu khiến 
“ hất! Và nó không đáp 
ứng các lệnh của 
chúng tối! 






114. The entire lake will be đrained! Thịs is a disasterl 11 5. Why don † you just close the flood-gates? 
116. [ can t! Everything Is controlied by the Duckburg Central Computerl And iFs not responding to our commands! 


“8 


-TIZ Kỳ © CỤC quái Đó là người Y2. Vậy đó, chúng ta | 
thứ nhì nghĩ rằng trung .- về thôi! Thâm chí lên núi ¿ 
tâm vi tính đã chạy '. người ta cúng ChỤ 

loạn lên! — TẢ. ì -ssuÊ được đề \ „.= À 












/“119 Chú ú hồng! muốn ¡nghe một lời. 


nảo nửa lệ 














117. That's odd! That's the second person who thinks the computer has run amuckl_ 118. That's it, we're goiïng homel 
You can't even qet away from compuier-talk in the mountains! 119. ! don't want to hear another word about ít! 120. 





Ôil Ì 124. Tui ¡ bay lâu nay chơi. quá nhiều trò ` 
: chơ điện tử nên nhìn đầu cũng 
thấy máy i2. hêt! 





Ồ 121. Chú Donald . £ 122. Một chiếc máy 
` này! Nhìn đẳng sau ` bay! 
S chủ kia ý ˆ.^ | 






















*//2Nh.nhưững } 
( mà..nhìnkiad ⁄ 





128. Giot nước cuỗi cùng| 
rồi! Cái máy kỳ cục .biêt 


bay đó cho là nó có thêÌ 

1 phávỡ cảnh thiên] 
zj/ nhiênthanh bình vài 
XS yên tĩnh được àI!| 





Thật là quá quảt!] | 





121. Unca Donald! Look behind vOUl 122. lt$ an aeroplanel 123. Yeah, surel 124. You ve all been playing SƠ many 
gam6s, you re seeing pianes ever/Wherol 125. B-bul... lookl 126. WAK] 127 VHOOAAHLI 128. Thats the last strawi 
¡hai = =—==— K/Lu cà Ít Ác VU IẤ: shatter J4. peacg and quiet of nature! lLs Outrageousi 


131. Máy vi tính trên máy bay của chúng tôi đang hiện )_ | 


rồi! Trung † tâm Điện toán Dui4b0- lên một bức nhăn tin cho một ông Scrooge McDuck 


nào đỏ! Tôi chân hiểu đâu cua tại nheo ị cải Ôn ; - 
chắc đã điên hết cả hay sao ây! 6Ì IỄ Ấ = = -. 


Tôi chỉ còn có nước cô 4 E—..... 1, = / 132. Biết quá ` 
cho máy bay. đáp ISế NN Nà ` ¡ đ Sc Ô, ( _ đi chứ! 

SE con ` xuông thôi! le ` ——_, — 
130. Chuyện này đã ng 
vượt qua mức ngầu 


nhiên rồi đó nhai 





129. Sorry, duckl The air traffic i jS ín a complete messl The Duckburg Central Computer. must have gone söB\DI€fSi/heraai(U 
ï only Just managed to land the piane!l 130. Thịs has gone beyond being just a coincidencel 131. Our aircraft compulter 
is displaying a message for a Scrooge McDuck! Í can '† make head or tail of it! Do you know who he is? 132. We certainly 
doi 





29 










y 135 Vậy ra mụ chính ` `» 136 Thế quái não mà 
' là người đứng sau tât cả /mụ có thể làm ra chuyênj 
những tai họa này! ) này vậy? “4, 









| 743. Thư nói: “Gửi toàn thể cư dân 
của Duckburg! Tai ượng và sự 
hôn độn sẽ bao trùm lên Dueck- 

| burg chừng nào mà SCrooge 
' McDuck còn chưa chịu giao, | 
| nộp đồng xu của hắn” | ) 
_———— 







⁄ 134.MU 
Magica De ] 
( 9pell rồi! á 















123.ltSays: WosliiierssleeriaoTiokix/ryioaihfyandoirsoswifrerprinDuetfrrgesiorgnrtSforrsitcie tri ainnrrrdorhesclmei" 134. That's 
Maglcal2s5pelll 135.5oshe Stheonewho St Atáckcl La o=deeaosilladz 136. mm——————- 










144. Chay đi, 


¡37. Nhìn kial Một đám \ 73g L”- — Ï 142 Cóvẻ là... 
| bác Scroogel ~ 


| đồng đang tụ tập xung thơ : 
| quanh chỗ bác Scroogel Ì ao Đèn dội Â 


== r + —_———— 


f\uấn, /Thành phố MU 
Ì “° chủng ta đang bi 


/\ _ tân 2k2 Kai X4 





ấy gân rắc 











137. Look at that! There's a crowd gathering round Unca Serooge 's placef 138. Skinflint! 139, Misor!. 140, Pay LID 
nowl` 14T. Kê LÁ giág Wếcsó- ruinedl 142. l†looks lIR©... 148. ..‹@ Sintrouble! 144. Run, Unca Scrooge! 145. Quicki 








Lát ‹ Sau... ”150. Bác vừa ở chỗ Gyvro Gearloose _ 
—— “¿È| Anh tạ đã tung chương trình chông - 
Ia/ vị: rúi mạnh nhât của mình lên máy vi tính! 

` Nhưng mà vô ích thôi! Một khi ai đó lọt vô 
Ẫ được trong máy tính thì người ta có thể làm, _ 
IP Đất cứ gì họ thích! x 


151. Hừm! Tớ ‹ CÓ 
ki. đs ¿m 





¡48. Càm ơn châu, 
Donaldl Thật là 





yÝ 147, r Chúng ta Sẽ bắt lao : 
phải đến bù ¬ thiệt hại! P: 
32 




















140 rạb him, 14/7761 147. Wo lI JOre e him to pa UpI 148. "Thanks _ P>hag | That was Just in t the nick Of time! 
alafr —_ ï SỈ come from € ro earlodse ni ! He Luinleas ÍS I/23h 01/1717 nị: Virus on the 
COiipuier! Hu† to no avalil' nc6 a D6rSo' g6fS Inside ä COmDI ter, † 1Ø Can do What the Ỉ []havo aï1 ideal 


152. Nhưng tụi cháu sẽ 7 153. Cho chúng một cơ hội đi, ác Bây giờ các cháu tính làm gì hả? Trò Ũ 
cân đên máy tính của À_ Donald! Nếu CÓ hiệu quả, bác sẽ chơi Hồng và Lầu đải thị ân thua SỈ tới chuyện QUIÿỸ 
` tụi châu! x cho châu việc : làm Khác nhé! 4 __ đánh đuôi mu Magica Ỹ 
: /Z^®* Do sáo 2n chứ? 





















( 154. Tui ghét 
MN máy tính: 





= ”.nne=-— = nu =E-— =— . =— _- =-=! _ — “ng lun m== ———— = " — = ¬ KG 1 = ==- .% 
152. But we will need our computer! 153. Give them a chancs, Donaldl lf ít works, [II give you another jobl 154. ! hate 
compulters! 155. What are you up to now? What has the Dragons and Castles qame got to do with driving out Maqgica De 
Spelf? 


3O 


156 Một bức thư của thẳng cha giả đếm lửng. đồng) 
hy” Câu trả lời của hắn ở ở chỗ công vào ¡ 
trò di Rồng và Lâu đài! Khôn TT cm 


















hôn thị đừửïIc có ) làm bị bây! 






RỒNG VÀ LÂU ĐÀI 
THƯ NHĂN CHO : 
MAGICA 


—= mm 
". mat = 
BE E8 &@ 
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la 











§ # 


Lổ 


158. 


MtzZ 








tưng W 
=~. *r 









Í'60. Cổng đây rồi! Nhưng mà thư của a lão Scrooge ở đâu | 
nhỉ? Có lẽ nó ở phía bên kia của | 


cái công jy< 
“Lẹ lên, —. 


| bó, “ “huy! Bắt cái \ l. IFÍ 
| " tác phầm độc ⁄ lì IT>~. 
/Á đáo của iP 
lý / . mình lênÍ „j 


lL-) | cân vã | 


-—=-  — _— `... 
KIN.- 


























156 'Amossagefromthatoldpenny-pincher!Hisanswerisonthe gatetoDragonsandCastles! This hadbetternotbeatrap! 157. TOWNLIGHTING 
158_AIRTRAEEFIC 159. BULLETINBOARD:DRAGONSANDCASTLES—MESSAGEFORMAGICA 160. Here sthe gate! Butwinere lsScrooge S 


D580 cY. §Sonthe otherside ofthe gate ? 161. Quick, Huey‡ ion 0urSmashhLI 162. N 


162. ÁI! 
Không thể 
nào chịu 





163. WAK I Thịs iS unbearablel 
Hurray! I† worked! Magica is trapped inside the cornputer game! 166. And now she TÏ fall: through the trapdoor into the 


snako piti 






Ẳ: Ì 
167. Rắn độc? Chúng làm gì trong ANH MT 7 
máy tính này chứ? Dược thôi, cỶy ITBEsà b1lÌ— đ/ñ 
l rÍ0, ta có đũa thân vì thê ta sẽ Chỉ... rÍ TẾ “~ 







F171. Ai làm cho mình giựt th như vậy, nè? Mình mà ` 
không cần thận thì sẽ rớt xuông cải hỗ dung nham 
SÓI sùng sục kỉa n 





F Ú 
- ” - - Ỷ " 

—— TT... 
\ È Su =ˆ , # T` 1° 
” tỳ 
“ 4 [ š 

ï j Ï 4 - 
"= : F BH 
" Ị- : 
+ rủ : + 
Ƒ NM' h 
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và 
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167. .Snakes? What are thiet đöïng jnside this computer? Woll, not t0 WOrry, 
make her jump so she won't be able to aim propertV: 


164. THỊS IS YOUR NIGHTMARE! 







1 ~ 
lT4t272/777 “ử #7 ( 





















Hoan höi Có tác dụng rồi! ‹:v Và qiờ mu Sẽ rơi 
|Mụ Magica đã sụp bây , tõm qua cửa bẫy vô „1 
Q22. Â, trò chơi điện tử '= hÓ răn! Ả 






THỊS IS MEGA-NOISEI BOOMI BOOMI BOOMI 165. 












ƒ 168. TỚ Sẽ cho mụ nhảy W-+ ⁄Z Z2 XI, 
| tưng tưng đê mụ không Ă- 


thê nhãm chính 
R.... QUỐC) ĐC! “2a, ¡69. HÍ hí' 
Khoái quái - 
















17a Và cũng là | 
_- TẾ hội con bư nửa! 
⁄ .# Chạy trốn thôi, mụ| 
"“ .``T=ry/ già Magical 





168. I' 
170. HEY! 


| have my magic wand so II jusi... 


1689. Tee-heel Thiịs ¡is ftunl 


171. Who's making me jump around like this? If I rn not careful, l II fall into t¬ai bubbiling lava pitl 172. EEKI A two-headed 


dragoni 


173. And a big one, too! Run for it Magica old girl! 





176. ,ỐI, thân thê tứ chí đáng 
thương của tôi! Đúng là một 
P\ Chuyên phiêu lưu kinh F | 


| 174, Đây là ác mộng! Khi nào ra khỏi được chỗ này, | 
'_ minhsẽ tHÖÁU bao giờ đụng tới máy vi tỉnh nửa] 
T Cứu với | 
























@7_. 175. Mu ta còn có 
` một mạng lhôi, Louiel 

Hãy cho mụ trở vô 

địa mêm đii 













174. Thịa is a nightmarel lf Ì ever tới nưượi hero, I'Íl never fouich 3a Computer a0ain! Help! T 75. She' S got One lifo left, Louie: 
cÓt S pưi her onio a floppy 8g8ini 176. 0h, my OOF body and limbs! What a terribleadventure! 177. FLOP! 178. GAME OVER 





„ 81. Chú phải thừa nhận là mắy trò chơi của tụi %» 
bay hồng đến nỗi ngu ngốc như ˆ —= 
\chú đã nghỉ! Các cháu đã cứu 183, Córất nhiều 
được thành phố ` X = thứ cần được dọn 
". Sạch! Dưỡng như việc | 
) ây là dành cho cháu | 
ES§&» đÓ Donaldl 


XNtUụ đi rồi! Nhờ tất cả mấy cháu §Ƒ :ø0.Tasẽ ) 
f lúc này mụ ta mới ra khỏi nang Á báo thùl + 
=«c. VÌ lính của bác! - _ “na 













ƒ P9 V22 she g06S. đï 2rIks fO you all, she s out of my hair for the time being! 180. Ï' IQ 6† my revengel_. kí 81, Í have to 
aữđmit those Theo Of /OUrs are not as stupid as [ thought they were! You ve säved the ciN 182. Thanks! 183. There will 
>. a = —= Clearing up to doL That sounds like just the job for you, Donald! 


185. Bơm ba triệu qga-long nước rat 
: | “ Chuyện này Sẽ bất mình bận túi bụi cả 

mây tháng trời đây! Thôi cùng được, Ít ra sau | 
bao nhiêu khổ sở mình còn được kêt thúc với | 
một N việc nhỏ tôi đẹp nàvL4 









188. Mở màn! hình máy vì tính đi Cháu 
\ đang làm gì vây, Donald? Bộ cháu chưa| 
biết là Máy bơm nước điêu khiến bằng| 
/5⁄2\. vi tính Gearloose có thể làm xong cái 
JƑ  /⁄ Việc nhỏ ây trong vòng nửa ngày à?i 



















An SỐ — T69. FUHHD OUÍ: hr66 TrTTTT0T" gã N ðr wÄ 57T" TẠI ShOUId Ì LZ22J2 mồ DUSV TỐT 4 TOW TOT TH ST (VOI, đi lO4SfT ST 
ended LID with:a nico little jDb affter all that ác bệ 4 86. Claftering compulIer screens! V hat" re /ou doin 1ã Donald? đi tyou 
kạow that rnyv .CO/npbuter-controlled Qe3/Ioose ater-Pumper could qeŸ t that litle job done ỉ ¡n hai a day /87.N 
188. Và nêu bác nói một lới nào vệ cái máy đó với * 
bác Scrooge, cháu sẽ để cho mụ Magica hô biên “^x 
bác vô trongTrung tâm Điện toán 3 
Duckburq cho mỏ biết! 














3 À K=< 





188. And if you SƠ ) much : as say 0rìe = aboưt ít to Ủnca G0728 TỊI go Magica de SPoÏï ĐÔ Conjure you infO Mời 
[DUuckburq Central Computeri 189. SPLASHLIL 190. SPLASHI 


622[e[ =J41] .e|9)]0,<- i0] 0/0) /=1/) 17210111 
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ˆ đới các hột ky 


€ue Hy Si3U €Ó (Phản ¡) 
Bác Scrooge đê nghị xóa nợ cho Donald nều anh chịu theo bác một chuyến đi xa. 















_ khóa kín, Donald phải khiêng vác muốn đứt hơii Chuyên đi bât ngờ của nhà đại tl phú 
hà tiện cùng một cái rương lập tức lam cho bọn Deagle Boys chú ý. Và khi tàu đã ra : 
khơi thì chiêc rương lại càng hâp dân... bao nguy hiểm đang chờ đón cả hai bác cháu 
[)onaldl 










Bây dđơi cướp bóc | 

Cư dân Duckburg đột nhiên bị mât trộm một cách rât kỳ lạ: có một bây dơi xuât hiện, / 
phun thuôc mề làm mọi người ngã lăn ra bât tỉnh và khi tỉnh dậy thì đô đạc quý giá “4 
mât sạch trơn! Minnie và Mickey cúng không thoát khỏi tai ương đỏ. Nhưng chàng $1⁄4 
_ Mickey thông minh, can đảm của chúng ta suy luận răng dơi tnì khêng thể biết ăn - 
trộm. Vụ này ät có gì mờ ám, một âm mưu tôi phạm cân tới klickey phả ảnl! 

Miộ€ ngày làm canh sát 
Chiêc xe hơi cũ rích của bác Scrooge bị ăn cắp ngay trước mũi cảnh sát làm ông già #9922 
_ tức điên lên. Dân theo Donald, bác Scrooge xông vô sở cảnh sát đòi... làm cảnh sát . 
để tự bãt bọn ăn cặp xe cho cảnh sát Duckburg biết tay! Nhưng nào phải chuyện chơi, . 
hai si quan cảnh sát "tạm thời” Scrooge và Donald gặp đủ chuyện rãc rồi: hệt ket xe 
| rồi tông xe, lại bị dân nên cho một trận rồi chay "ná thở' đi „ 

- tìm... chó! Còn băng trộm cái xe của bác Scrooge thì sao? \ạ B/) 



















